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Victoria Alexander

ca pe-o creatura oarecum plinutd, pistruiata, cu parul rosu si ticuta.
Nuneapdrat un copil atragator; dar cu o natura destul de plicuts, din
cate imi amintesc.

- Poate ci s-a schimbat, zise Cavendish.

~Poate. Are 25 de ani acum.

- $inu e casatoritd inca? intreba Cavendish.

~Nu. Intr-adevir, nemultumirea tatalui ei ca nu s-a maritat este
unul din lucrurile pe care mama le-a mentionat repetat legat de scri-
sorile verisoarei mele.

- Nemaritati la 25 de ani? Cavendish ficu cu ochiul. Asta e un
semn riu.

—Ma indoiesc ci va servi scopului nostru.

Oliver ridica din umeri. Scrisoarea Fionei care ii anunta sosirea
iminentd fusese scurta si nu continea nimic legat de caracterul unei
tinere domnisoare. Sau de motivul pentru care decisese si se in-
toarcd in Anglia dupa aproape un deceniu. Desigur, tatil ei murise cu
cateva luni in urma si poate ca dorise si se intoarca in sfarsit acasi.

~In plus, as ezita sa ofer un membru al familiei pentru aceasta
cauzi.

- Pdcat! As dori teribil ca macar o dati si-1 vid pe Helmsley in-
dragostit pana peste cap de o femeie care este exact ce pretinde el ci
vrea. Ar fi chintesenta cadoului de Criciun. Un ranjet se intinse incet
pe fata lui Warton. Sil-ar innebuni cu adevarat.
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Sase zile mai tarziu...

—Ce si fac, Oliver?

Domnisoara Fiona Fairchild strabtea de la un capat la altul salo-
nul varului siu si ignora expresia amuzati sau poate confuza de pe
fata acestuia.

Fiona si surorile ei ajunseserd in casa lui Ohver cu mai putin
de o ori inainte, acompanlate de contessa Orsetti, care acceptase cu
bunivointi sa le insoteasci in cilatoria lor din Italia. Venea oricun
in Anglia si spusese ci nu era nicidecum o problema. Méatusa Edwina
facuse o primire plina de entuziasm intregului grup, ceea ce incalzise
inima Fionei si le oferise de asemenea un sentiment de ugurare. Pe
de o parte, din fericire, mitusa Edwina nu era deloc precum contesa,
care putea fi deopotrivé aroganta si pretioasa. Pe de alta, mitusa i
virul siu fuseserd anuntati cu foarte putin timp inainte despre so-
sirea lor si trecuserd mai bine de doisprezece ani de cand se vdzuse-
r4 ultima dati. Dupa ce o lasase pe contessa si isi continue drumul,
matusa Edwina le incurajase pe fete si se instaleze in camerele pre-
gitite pentru ele. Fiona preferase sa astepte in salon pana la intoar-
cerea acasi a varului Oliver.

Intdmpinarea acestuia fusese la fel de cilduroasé ca a mamei sale,
dar Fiona nu avea timp de amabilititi inutile. De fapt, ea nu avea
deloc timp de pierdut. Trecea printr-o criza de proportii uriage, iar
confruntarea cu Oliver putand reprezenta unica ei salvare.

- Refuz sd mi marit cu un barbat pe care nu l-am vazut niciodata,
ca si nu mai vorbim ci este si american pe deasupra. Probabil ca va
dori si triiasca in tara lui, si eu am petrecut deja mult prea multi
ani departe de Anglia. Asta este casa mea si i-am dus dorul mai mult
decit as putea exprima in cuvinte.

Oliver se sprijini lejer de polita semineului in timp ce o studia.

~Dar nu esti impotriva maritisului in sine?
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~Bineinteles ci nu. Imi doresc sa ma cisatoresc. Ce as putea face
daca nu m-ag casitori? Sunt o partidi destul de buna.

Se intoarse spre el si indici pe degete spusele ei.

—Sunt dintr-o familie buni. Pot conduce o gospodirie. Sunt o
gazda excelentd. Vorbesc fluent trei limbi striine si alte citeva in
mod adecvat. lar oglinda imi spune, la fel si numérul de pretendenti,
ca sunt si draguta.

—Nu esti atat de... rotundd si pistruiatd cum erai cind erai mic3,
murmurd Oliver. Te-ai ficut draguti. Chiar draguta.

-In mod surprinzator. Zambi, cu satisfactia unei femei care era
intr-adevdr multumita de felul in care se transformase. Multumesc,
vere. Zambetul ei disparu. Ce ma fac?

Sprancenele lui Oliver se apropiara.

—Nu-mi vine sa cred ci unchiul Alfred te-ar ldsa intr-o asemenea
situatie.

—A facut, din pacate, ceea ce a crezut ca e mai bine pentru mine.
M-a incurajat sd mi cisitoresc cu ani inainte si se imbolniveasc.

—Presupun ci au existat oferte?

Oliver o masura cu privirea in mod apreciativ.

Ea stia foarte bine ceea ce vedea el: 0 silueti ce nu mai era grisuti,
ci cu forme atragitoare, parul ce se inchisese de la o nuanti strilu-
citoare, aproape portocalie la un mahon bogat, ochi verzi inteligenti
ridicati ugor la colturi si tenul ca de portelan, perfectiunea chipului

fiind stricata doar de o brumi enervanti de pistrui pali pe nas, pe
care barbatii ii giseau, in mod ciudat, incantitori. Fiona Fairchild
devenise o adevarata frumusete si era perfect constienti de asta. Pii
nu o comparau barbatii cu o pictura renascentisti?

Totusi, la fel de bine putea fi urata precum pacatul.

-Da, desigur. Alungi cu un gest al mainii comentariul lui. Pe 1an-
gé atributele deja mentionate, sunt mostenitoarea unei averi semni-
ficative. Cel putin, eram. Cind tata a realizat cA nu-si va mai reveni...

Un val de tristete o stribitu, dar il ignora. Isi plansese tatil la
moartea acestuia, din urmi cu aproape patru luni si avea si-l jeleas-
cd si sd-i simta lipsa pentru tot restul zilelor, dar pentru moment
era presatd de gisirea unui mod in care si rezolve situatia in care
o lasase.

- A preluat fraiele situatiei.

~In ciuda indemnurilor sale, tata a considerat ci esecul meu de a
md madrita era in parte din vina lui. Nu a fost, desigur. Pur si simplu,
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n-am intélnit un barbat cu care si vreau si-mi petrec restul zilelor,
spuse ea ridicind din umeri. Trebuie sa intelegi cd, dupd moartea
mamei vitrege, i-am preluat atributiile privind gospodaria, jucand
rolul de gazda pentru tatil meu si l-am ajutat cu surorile mele vitrege.

- Sunt trei, nu-i aga? $i doui sunt gemene?

Fiona confirma cu o inclinare a capului.

- Si n-as fi putut avea mai multi grija de ele chiar dac erau din
aceeasi carne si singe cu mine, ceea ce in sine constituie problema
mea. Tata stia ci, daci eram singura de care si am grija, nu m-as fi
maritat cu un barbat pe care nu l-am intilnit niciodata.

— Atunci ce vei face cu viata ta? intrebd Oliver cu blandete. Nu mi
te pot imagina devenind guvernanta.

~Nici eu, spuse ea incretindu-si nasul. Sau doamna de companie
sau orice altceva de acest gen. Ag face probabil exact ce am facut.

-S4 te arunci la mila celei mai apropiate rude in viata? intreba el
zdmbind.

—Cel mai sigur, rispunse ea in timp ce ii dezvaluia un zambet
orbitor. Tu si draga mitusa Edwina nu m-ati abandona niciodata si
nu m-ati arunca in stradi. Totusi eu, sau mai degraba noi nu putem
abuza de ospitalitatea voastri pentru totdeauna.

— Cu sigurant3 sunteti bine-venite. Pot spune cd mama este mult
prea incantati de ideea de a avea sub aripa protectoare patru tinere
domnisoare. A deplans indelung faptul ca nu are fete si cd singurul
baiat pe care il are nu si-a ficut inci datoria de a-i aduce o nora.

Fiona rase.

—Acesta pare sa fie un subiect constant in scrisorile ei. Redeveni
serioasi si clatini din cap. Oricum, nu putem trai aici pentru restul
vietii... ca rude sarace. ¥

" Ba mai mult ca sigur ca poti, spuse Oliver cu fermitate. Imi esti
mai mult ca o sora.

- Oliver...

El ridicd ména pentru a o opri.

—Totusi, pot intelege ci nu vrei si fii privits, spuse ridicandu-si
privirea spre tavan, ca ruda siraca, desi eu si mama cu siguranta
ci nu ne-am gandi la tine astfel. Acum... Oliver se incrunta. Lasd-ma
si vad daca am inteles bine. Unchiul Alfred ti-a lisat cea mai mare
parte a averii, in principiu sub formi de zestre, lasand sume substan-
tiale, de asemenea, pentru fiecare din surorile tale vitrege, pentru a
le servi drept dota.
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Fiona incuviinta din cap. Oliver o studie.

=Nu ti-a lasat nimic din care si triiesti? Sa intretii gospodaria,
pentru genul ista de cheltuieli?

~0 sumd minima pentru cheltuielile casei, cea mai mare parte
in mainile avocatului siu, atit cat si ajungi pina cind pretendentul
meu - ii fu greu sd nu se inece cu acel cuvant - ajunge din America.
Tata gtia cd, dacd lasa o suma mai mare la dispozitia mea, voi gisi o
cale de a iesi din acest mariaj aranjat de el. Avea dreptate, desigur.
Incepu iar sa se plimbe de colo-colo. Din momentul in care am auzit
termenii mosgtenirii, am folosit orice sumi pe care am putut pune
ména, plus putinul pe care reusisem s-1 economisesc, pentru a plati
calitoria noastra pana aici. Te asigur ci de acum pana in ziua in care
voi muri, voi avea un surplus frumusel de bani ascunsi in saltea, pen-
tru situatii neprevizute.

~In eventualitatea in care va trebui si fugi iar intr-o tara strdini
pentru a evita o casitorie nedoritd?

Vocea lui Oliver era serioasi, dar exista un licir de amuzament in
ochii sai. Ea il ignora.

—Exact. Ceea ce imi aminteste, spuse ea ficind o pauzi si
impreunéandu-si méinile la spate in timp ce adopta un ton lejer. Tre-
buie s& mentionez ci, intrucit majoritatea banilor erau destinati
pentru cheltuielile casei, este posibil sa fi rimas vreo datorie neplati-
td, un creditor sau doi care ar putea si ne urmaireasci...

Oliver ridica o sprinceani.

—Tocmai din Florenta?

Ea flutura din mana cu un gest nepasitor.

—Cheltuielile ar fi putut fi ceva mai mari decat anticipase tata.
Sincer, Oliver, nu trebuie s ma privesti asa. Stii, moartea nu e o ches-
tiune ieftina. Hainele de doliu pentru patru femei nu sunt ieftine.

El se incrunta.

- Hainele tale nu par potrivite pentru doliu.

—Siasta e tot din cauza tatilui meu. A stipulat si nu purtam hai-
nele de doliu mai mult de trei luni, intrucat nu considera ci negrul
este atragitor pentru niste tinere. Cred ci n-a vrut ca eu si-l intam-
pin pe viitorul meu sof, spuse strimband din nas, aritand precum o
cioard impunitoare cu parul rosu. A fost foarte grijuliu din partea
lui, spuse in timp ce ii arunci lui Oliver o privire jalnici. Arit groaz-
nic in negru.

-Ma indoiesc de asta, murmuri el.
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—In orice caz, despre cheltuieli, continui ea, nici nu-ti imaginezi
citi oameni s-au simtit datori si ne viziteze timp de sdptdméni sau
chiar luni dup4 aceea, ca si-si exprime condoleantele, toti asteptand
gustari. Inmormantarea tatei si tot ce a implicat au fost destul
de costisitoare.

—N-am stiut.

- Nu, sunt sigura ci n-ai stiut, ofta Fiona.

Tatal lui Oliver murise cind acesta era mic, iar ideea ca altcineva
sd-i administreze finantele, fie din aceasti lume sau de pe cealalts,
ii era striini. Si de ce nu ar fi fost asa? Era barbat si stapan deplin al
propriului destin. Fionei i placea si fie femeie si considera chiar ca
stipanea abilitatile si siretlicurile feminine. Totusi, in momente pre-
cum acesta, era cel mai frustrant si nu aib3 puterea acordatd unui
barbat in aceasti lume. In special cind propriul monarh era femeie.

—Totul este chiar aici. Se indrepta spre geanta pe care o asezase
pe o masa laterald, o deschise si scoase o copie a testamentului tata-
lui ei. Toate detaliile neplacute. Il inmani lui Oliver. Avocatul tatei
din Florenta spune ci nu pot face nimic in privinta asta. Iar alti doi
pe care i-am consultat sunt de aceeasi parere. Desi nu este precizat
nici un termen-limit4, cred c3 ar fi cel mai bine daci cel putin as filo-
godita cu cineva pana cand pretendentul meu, am uitat cum il chea-
md, soseste din America...

—America? Atunci nu este in [talia?

-Nu.

Ea isi indeparta parul de pe fata. Nu isi ficuse timp de cind sosise
pentru a se Improspita si fira indoiald ca avea un aspect putin de-
zordonat. Nicidecum felul ei obisnuit, dar era cea mai mici ingrijo-
rare a ei din acel moment.

—Poate ci n-o spun cum trebuie. E cam complicat.

- Poate, spuse Oliver cu o grimasa.

—Prea bine, atunci. Ficu o pauzi pentru a-si aduna gandurile.
Cand tata si-a dat seama ci nu se va mai face bine, si-a schimbat tes-
tamentul, impartindu-si averea intre noi patru, sub formai de dote,
cu o parte mai mare alocatd mie pentru a putea avea grija de celelalte
si 0 suma minima pusa separat pentru a acoperi cheltuielile pana la
nunta mea. Nidi una nu va primi nimic pini cind eu nu mi ma-
rit. Chiar daci Genevieve, Arabella si Sophia vor si se marite, toate
fiind la vArsta potrivitd pentru acest lucru — desi Belle si Sophia
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au doar saptesprezece ani si eu consider ci sunt mult prea tinere si
sunt putin zvapaiate...

—Ideea este?

—Ideea este ci...

Ea facu o pauza. Aceastd parte era in special suparatoare si inca
dificil de crezut.

—Chiar daca surorile mele se cisitoresc, ele nu-si vor primi zes-
trea, doar daca sau pina cind eu mi cisitoresc. Viitorul lor este
strans dependent de actiunile mele.

—Poate face tatil tiu asta? intreba Oliver uitdndu-se la hartiile
din mainile sale si apoi inapoi la ea. Adic3, este legal? Si te forteze
sd te casitoresti?

-Tata a fost un om inteligent, cu o latura diabolici necunoscuti
pana acum, spuse ea ingustandu-si privirea. Nu ma forteaza si fac
nimic. Este in totalitate alegerea mea. Daci imi vreau mostenirea si
mijloacele pentru cisitorii bune pentru surorile mele, ma voi marita.
Pana o voi face, fie intr-o luna, fie in zece ani de acum, banii riméin in
siguranta intr-un fond administrat de avocatii sii din Londra.

- Deci daca nu te casatoresti, nici surorile tale nu-gi vor primi zes-
trea? intreba incet Oliver.

—Exact.

Privirea lui o intalni pe a ei.

—Tatal tiu era foarte hotarat, nu-i asa?

- Intr-adevir, era.

- Si unde intervine americanul acesta?

Se duse la un birou, intinse testamentul in fata sa si se uiti la
hértii. Fiona il urma.

- Poate ci ai uitat, dar am petrecut aproape patru ani la Paris ina-
inte si ne mutam la Florenta. In afara de atributiile diplomatice pen-
tru regina, tata avea un numar destul de mare de investitii si asociati
de afaceri in diferite parti ale lumii. Tatil lui Cum-il-cheam4, al cirui
nume imi scapd, de asemenea, era unul dintre ei. A fost in Italia anul
trecut, iar el si tata si-au reinnoit legatura. Privi peste umarul lui la
hartiile testamentului, si suspiciunea ii ficu vocea mai dura. N-as i
deloc surprinsa s aflu ci atunci cei doi au pus la cale aceastd schema
de unire a familiilor lor printr-o cisitorie intre urmasii lor.

Oliver scruta hartiile.
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—Stai putin! Am vizut unde este cerut si te mériti cu ,un domn
potrivit, cu caracter bun si mijloace materiale®, dar nimic care sa so-
licite in mod specific si te mariti cu acest Cum-il-cheama.

—Am observat deja asta, si poate reprezenta foarte bine mijlocul
meu de scipare.

Fiona ficu o pauzi si trimise o rugiciune de iertare spre Ceruri
si spre tatal ei, desi, avind in vedere ultimele lui actiuni, nu era asa
sigura ci rugiciunile ei erau indreptate in directia corecta.

— Aparent, tata era prea bolnav pentru a realiza cd era un mare
defect in planul sdu maret. De asemenea, este momentul in care in-
tervii tu.

Oliver ridica o sprinceana.

-Eu?

—Eibine, da.

Ea isi cdutd cuvintele potrivite. Cu toate ci acesta paruse un plan
excelent cand ii venise initial in minte, in acel moment nu parea de-
cat stupid. Trase adanc aer in piept.

- Am nevoie de tine si-mi gisesti un sot.

Capul lui Oliver se ridica brusc, si el o privi de parca i-ar fi crescut
brusc doua capete.

—Cum adica, un sot?

—Stii tu, un sot. Stii ce este un sot, evident ai evitat suficient de
mult timp s devii unul pentru a sti ce este. Flutura din mina nerab-
ditoare. Cineva potrivit, cu caracter bun si asa mai departe. Prefera-
bil nu cineva cu un picior in groapi si as prefera sa fie aratos, cu o fire
placuta — simtul umorului ar fi de asemenea apreciat —, dar calitatea
de care am nevoie cel mai mult este disponibilitatea, pentru ca am
nevoie de el cit mai repede posibil. Din momentul in care Cum-il-
cheami soseste in Florenta, bestia lui de tata ii va spune ca am fugit
si va veni pe urmele mele.

Oliver continua s o priveasci de parci unul dintre capetele ei ar
fi inceput sa saliveze.

— Ai luat in calcul posibilitatea ca acest Cum-il-cheama poate ca
nu vrea si se insoare cu tine?

—Nu vrea si se cisdtoreascd cu mine? pufni ea. Nu fi absurd!

Pisi spre cel mai apropiat scaun si se prabusi pe el intr-o maniera
deloc indicata pentru o doamnd, dar nu se simtea prea manieratd in
acel moment.
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- Sincer, Oliver, barbatii m-au dorit doar pentru infitisarea mea.
Acest individ american are in plus stimulentul unei averi impresio-
nante, plus acordul post-mortem al tatilui meu. Nu mi-l pot imagina
€3 n-ar vrea sa se cdsatoreascd cu mine. Mai ales daca {i seamana
cumva tatélui sau. Scund, plinut, cu foarte putin pir si cu o fire cal-
culatd, m-a privit de parci eram o iap4 tiniri pe care se gindea si
o achizitioneze. Nu-mi pot imagina ci fiul ar fi mai bun, spuse ea
privindu-1. Si nu te holba la mine, este extrem de deconcertant.

~Nu esti deloc cum imi aminteam. Oliver clitini din cap. Am cre-
zut intotdeauna ci esti timida si rezervata.

-Cand eram copil, eram, in mare parte din timp. Oamenii se
schimba cu timpul, vere. $i tu ai ficut-o, nu-i asa?

- Intr-adevir. Nu prea mi mai catdr in copaci acum si nu-mi pot
aminti ultima dati cAnd m-am jucat cu solditei de plumb, zimbi el,
apoi redeveni serios. Daca acest american te urmareste pani aici,
atunci ce? In mod sigur nu te poate forta si te cdsdtoresti cu el.

- Bineinteles ca poate, in privinta asta nu voi avea de ales. Sari in
picioare si incepu si se plimbe prin incipere. Sunt foarte realista
in ceea ce ma priveste, Oliver.

El chicoti.

—Asa am si remarcat.

—Privind atét defectele, cat si calitatile mele. Si nu te lisa pici-
lit de aparente, nu sunt nici pe departe asa perfecti pe cit par. Am
un numar de defecte neplicute, spuse scuturdnd din cap. Sunt o
persoana slaba, vere. Nu gust ideea sariciei si chiar imi face plicere
sa cheltui banii. Am stabilit deja cd, in afari de cisitorie, n-am nici un
mod util de a-mi croi drumul prin lume. Dac nu gasesc un mijloc de
scdpare, ma voi vedea nevoiti si mi cisitoresc cu Cum-il-cheams,
madcar pentru a le salva pe surorile mele si desigur si pe mine, spuse
privindu-l. Desi nici lor nu le va merge bine in saricie.

Oliver pufni.

—Fara indoiala.

Fiona se apropie de el, ii prinse mainile si il privi in ochi.

—Ma vei ajuta.

—Sa-ti gasesti un sot? Clatina din cap. Credeam ci nu vrei si te
mariti cu un birbat pe care nu I-ai intalnit niciodata.

- Nu vreau, dar daci trebuie s ma marit — si se pare ci trebuie -,
as prefera ca el sé fie englez. Nu sunt impotriva alegerii unei partide
care si-mi fie pe plac. Haide, vere! Facu ochii mari si adopta un ton
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persuasiv, care era bine cunoscut ca functiona eficient asupra orica-
rui domn. Cu siguranta ai prieteni care isi cauta o sotie?

— Cei mai multi prieteni ai mei evitd in mod evident mariajul in
acest moment.

—Dar ai putea intocmi, ah, cum si spun, o selectie, un sortiment,
din care si pot alege?

—Un sortiment? rise el. Precum dulciurile?

— Cu putin noroc, da. O selectie de perechi potrivite. O etalare de
candidati acceptabili. Ea se forta s3 adauge o nota rugatoare in voce.
Te rog, Oliver!

—-Eunu...

—Te avertizez, nu intentionez si renunt. Ori md ajuti sd-mi ga-
sesc un sot potrivit, ori — isi 14sd mainile in jos, pasind in spate si isi
indreptd umerii - va trebui sa gisesc unul singurd. Si cum tatii nostri
sunt decedati, tu, in calitate de conte de Norcroft, esti capul familiei.
Prin urmare...

—Prin urmare? repeti el incet, cu o sclipire aparte de intelegere
in priviri.

- Prin urmare, ca un cap al familiei, ma gdndesc ci ai dori si eviti
scandalul public. Nu pot garanta ca in ciutarea unei perechi potrivite
va exista prea multd discretie, spuse incrucisind bratele peste piept.
De fapt, ma gindesc ca cea mai buna metoda de a-mi incepe ciutarea
ar fi in mod direct si cinstit. Un anunt in Times ar putea ajuta. Ceva
de genul ,Mostenitoare atractivi cauta pereche potrivitd. Candidatii
trebuie si fie de buni calitate si dornici si se cisatoreasca imediat™.

~N-ai face asta, spuse privind-o cu neincredere si ingrozit.

- Ah, dar as face-o, replicd ridicind din umeri. Sunt o femeie
disperata, Oliver. Femeile disperate trebuie si apeleze la mijloace
disperate.

—Am spus ca tu si surorile tale sunteti bine-venite aici.

- Am spus ci nu vreau si fiu ruda siraci. Isi stranse buzele intr-o
linie subtire. Ei bine?

~Doamne, Dumnezeule, esti incapatanata. Nu-mi vine sa cred...
Facu o pauzi, si ochii i se ingustara. Si esti si hotarata.

—Stiu bine ce vreau.

—Si ai spirit. Un zambet i se intinse incet pe buze. Ai o mare doza
de curaj.

Ea pufni neribdatoare.

—Nu inteleg ce legitura au toate acestea cu ce discutim.
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Victoria Alexander

~Tu, draga mea verisoari, reprezinti o provocare pentru orice
barbat, zise in timp ce zimbetul i se transforma in ranjet.

—Imi place si cred ci asa este.

O studie in ticere pentru un lung moment. Fiona isi tinu
respiratia. Nu intentionase cu adevarat si ameninte cu publicitatea
pentru un sot si nu era chiar sigurd ca ar face un asemenea lucru.
Totusi, era cu adevirat disperata.

—Helmsley, spuse brusc Oliver.

—Cine?

—Marchizul de Helmsley. Jonathon Effington.

-Jonathon Effington, intreba, si inima i se opri o fractiune de
secunda. Deci nu e insurat?

Oliver rase.

—Nu, cu siguranta nu e insurat. Dar ar vrea s fie.

—Chiar aga? Apoi, fortandu-se, adiugi cu o noti lejera in glas: Cat
de... perfect.

—Perfect? Indriznesc s spun ci Helmsley ar fi orice, numai...
Se opri si se gandi la vorbele ei. De ce?

Ea ficu nevinovata ochii mari.

—De ce, ce?

—De ce crezi ca Helmsley, dintre toti oamenii, ar fi perfect? L-ai
intalnit?

—Nu, desigur ca nu. N-am schimbat nici doud vorbe cu acest bar-
bat, spuse cu o fluturare a miinii. L-am vizut totusi o datd, inainte ca
familia mea si plece din Londra, ah, cind, si fie noud ani de atunci?

Se implineau exact noud ani in ajunul acelui Criciun si al balului
de Criciun al familiei Effington.

—Mi-a plicut cum arita, asta-i tot. Doar daci nu s-a schimbat
dramatic, era chiar destul de atrigitor. Si daci trebuie s ma marit
cu cineva cu graba solicitatd de situatia mea, ar fi foarte bine si-mi
placi infatisarea barbatului.

Oliver o studie cu suspiciune.

~Nu sunt sigur ci te cred.

—Ah, dar imi place felul in care arati.

Si era ceva la acel barbat ce o femeie si nu giseasca pe plac? Doar
dacd memoria nu o insela complet, Jonathon Effington era inalt, cu
umeri largi, cu parul negru bogat in culoare si care dansa de par-
ca se nascuse pe ringul de dans. Avea o gropiti delicioasa ce apa-
rea cind ridea si ochi ce straluceau de neastimpir. Ah, cu siguranta
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nu dansase niciodati cu el, nu ii auzise rasul decit de la distanta
sinici nu se uitase in ochii lui.

—Nu la asta m-am referit si stii foarte bine.

—Oricum, trebuie si recunosti ci este o partida pe care chiar si
tata ar fi aprobat-o. Ar fi mai mult decét o partida potrivita.

- Si tu nu esti singura lady din Londra care crede asta. Helmsley
este unul dintre cei mai doriti burlaci din tara. Intr-o zi va deveni
ducele de Roxborough si este putred de bogat.

- Ti-am zis eu ca este perfect! Fiona radie de incdntare. Acum tot
ce trebuie s facem este si-1 convingem ci eu sunt perfectd pentru el.

- Si ai citeva idei si cum sa facem asta?

— Nici micar una, ofta ea. Am avut domni care au incercat sa ma
convingi si ma casitoresc cu ei, dar n-am fost niciodata in pozitia de
aincerca sa ademenesc unul si se insoare cu mine. Intotdeauna exis-
ta posibilitatea de a-1 amesteca intr-o situatie scandaloasi, care l-ar
forta mai apoi sa se cisitoreascd cu mine, pentru a-mi salva onoarea
si toate cele.

Oliver ridica o sprinceani.

—Ai face asta?

- Din picate, mi-e teama ci n-as face-o. Ah, sunt suficient de dis-
perati pentru a actiona astfel, dar pina si eu am anumite standarde
de comportament. In plus, ar trebui si triiesc cu el pentru restul
zilelor si ag prefera s3 evit resentimentele pe care cu siguranta le-ar
Pprovoca o casatorie fortata.

—Bine.

—Ma3 bucur c3 aprobi, desi ar fi mult mai ugor daca ag fi genul
de femeie care ar forta un birbat sa intre intr-o casatorie nedorita.
Oliver, spuse aplecAndu-se spre el. Nu sunteti prieteni? Nu te poti
gandi la ceva?

- Ceva ce ar face un prieten vechi si se cisitoreasca cu o femeie
pe care n-a intilnit-o niciodata? Asta este mai degraba o provocare
formidabili, ranji Oliver. Totusi, provocarea poate si fie chiar cheia.

- Ce vrei s spui?

—Helmsley provine dintr-o familie cu femei cu o vointa foarte pu-
ternica, chicoti el ironic. M4 poti crede in aceasti privinti. A fost o
vreme cind m-am inchipuit indragostit de sora lui mai mica. In orice
caz, a afirmat cdndva foarte vehement ce isi doreste de la o sotie. Sa
fie linigtita, rezervata, bine-crescuta, genul acesta de lucruri.

—Oh, Doamne, murmura ea.
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